
Lev
Chapter 10

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

וַיִּקְח֣ו1ּ
И–узеше
H3947

בְנֵֽי־
синови

הֲרֹן אַ֠
Аронови,
H0175

ב נָדָ֨
Надав
H5070

וַאֲבִיה֜וּא
и–Авијуд,
H0030

אִ֣ישׁ
сваки
H0376

מַחְתָּת֗וֹ
кадионицу–своју
H4289

וַיִּתְּנ֤וּ
и–ставише
H5414

֙ בָהֵן
у–њих
H2004

שׁ אֵ֔
ватру
H0784

ימוּ וַיָּשִׂ֥
и–метнуше

עָלֶ֖יהָ
на–њу

רֶת קְטֹ֑
тамјан
H7004

בוּ וַיַּקְרִ֜
и–принесоше
H7126

לִפְנֵי֤
пред
H6440

יְהוָה֙
Господом
H3068

אֵשׁ֣
ватру
H0784

ה זָרָ֔
туђу

ר אֲשֶׁ֧
коју

א ֹ֦ ל
им–није
H3808

צִוָּ֖ה
заповедио
H6680

ם׃ אֹתָֽ
Он.
H0853

A sinovi Aronovi, Nadav i Avijud, uzevši svaki svoju kadionicu metnuše oganj u njih i na oganj metnuše kad, i 
prinesoše pred Gospodom oganj tuđ, a to im ne beše zapovedio.

צֵא2 וַתֵּ֥
И–изађе
H3318

אֵ֛שׁ
ватра
H0784

מִלִּפְנֵי֥
од
H6440

יְהוָה֖
Господа
H3068

אכַל וַתֹּ֣
и–спали
H0398

אוֹתָ֑ם
их
H0853

תוּ וַיָּמֻ֖
и–умреше
H4191

לִפְנֵי֥
пред
H6440

יְהוָֽה׃
Господом.
H3068

Tada dođe oganj od Gospoda i udari ih, te pogiboše pred Gospodom.

אמֶר3 וַיֹּ֨
И–рече
H0559

ה מֹשֶׁ֜
Мојсије
H4872

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֗
Арону:
H0175

֩ הוּא
То–је
H1931

אֲשֶׁר־
што–је

ר דִּבֶּ֨
говорио
H1696

׀יְהוָה֤ 
Господ
H3068

לֵאמֹר֙
говорећи:
H0559

בִּקְרֹבַי֣
У–онима–који–су–близу–мене
H7138

שׁ אֶקָּדֵ֔
посвећиваћу–се
H6942

וְעַל־
и–пред

פְּנֵי֥
лицем
H6440

כָל־
свег
H3605

הָעָ֖ם
народа

אֶכָּבֵד֑
прославићу–се.
H3513

ם וַיִּדֹּ֖
И–заћута

ן׃ אַהֲרֹֽ
Арон.
H0175

Tada reče Mojsije Aronu: To je što je kazao Gospod govoreći: U onima koji pristupaju k meni biću svet i pred celim 
narodom proslaviću se. A Aron oćute.

וַיִּקְרָ֣א4
И–позва
H7121

ה מֹשֶׁ֗
Мојсије
H4872

אֶל־
—
H0413

֙ ישָׁאֵל מִֽ
Мисаила
H4332

וְאֶל֣
и
H0413

ן אֶלְצָפָ֔
Елкафана,
H0469

בְּנֵי֥
синове

עֻזִּיאֵ֖ל
Узилове,
H5816

ד דֹּ֣
стрица
H1730

ן אַהֲרֹ֑
Ароновог,
H0175

וַיֹּ֣אמֶר
и–рече
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
им:
H0413

רְב֞וּ קִ֠
Приступите,
H7126

שְׂא֤וּ
носите
H5375

אֶת־
—
H0853

אֲחֵיכֶם֙
браћу–своју
H0251

מֵאֵת֣
испред
H0854

פְּנֵי־
лица
H6440

דֶשׁ הַקֹּ֔
Светиње
H6944

אֶל־
—
H0413

מִח֖וּץ
изван
H2351

מַּחֲנֶֽה׃ לַֽ
табора.
H4264

A Mojsije pozva Misaila i Elisafana sinove Ozila strica Aronovog, i reče im: Hodite i iznesite braću svoju ispred 
svetinje napolje iz logora.
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יִּקְרְב֗ו5ּ וַֽ
И–приступивши
H7126

וַיִּשָּׂאֻם֙
понесу–их
H5375

ם בְּכֻתֳּנֹתָ֔
у–кошуљама–њиховим
H3801

אֶל־
—
H0413

מִח֖וּץ
изван
H2351

מַּחֲנֶה֑ לַֽ
табора,
H4264

ר כַּאֲשֶׁ֖
како

ר דִּבֶּ֥
рече
H1696

ׁה׃ מֹשֶֽ
Мојсије.
H4872

I pristupiše i iznesoše ih u košuljama njihovim napolje iz logora, kao što reče Mojsije.

וַיֹּ֣אמֶר6
И–рече
H0559

ה מֹשֶׁ֣
Мојсије
H4872

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֡
Арону
H0175

וּלְאֶלְעָזָר֩
и–Елеазару
H0499

ר  יתָמָ֨ ׀וּלְאִֽ
и–Итамару,
H0385

יו בָּנָ֜
синовима–његовим:

אשֵׁיכֶ֥ם רָֽ
Главе–своје

אַל־
не
H0408

׀תִּפְרָ֣עוּ 
откривајте

וּבִגְדֵיכֶם֤
и–хаљине–своје

א־ ֹֽ ל
не
H3808

֙ מוּ תִפְרֹ֨
дерите
H6533

א ֹ֣ וְל
да–не
H3808

תוּ תָמֻ֔
умрете
H4191

וְעַ֥ל
и–на

כָּל־
сав
H3605

ה הָעֵדָ֖
збор
H5712

ף יִקְצֹ֑
нека–се–разгневи;
H7107

וַאֲחֵיכֶם֙
а–браћа–ваша,
H0251

כָּל־
сав
H3605

ית בֵּ֣
дом

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израиљев,
H3478

֙ יִבְכּוּ
нека–оплакују
H1058

אֶת־
—
H0853

ה הַשְּׂרֵפָ֔
пожар
H8316

ר אֲשֶׁ֖
који

ף שָׂרַ֥
спали
H8313

יְהוָֽה׃
Господ.
H3068

Tada reče Mojsije Aronu i Eleazaru i Itamaru, sinovima njegovim: Nemojte otkrivati glava svojih, ni haljina svojih 
razdirati, da ne izginete i da se Gospod ne razgnevi na sav zbor; nego braća vaša, sav rod Izrailjev, neka plače radi 
požara koji učini Gospod.

וּמִפֶּתַח7֩
И–од–улаза
H6607

הֶל אֹ֨
шатора
H0168

ד מוֹעֵ֜
састанка
H4150

א ֹ֤ ל
не
H3808

֙ צְאוּ תֵֽ
излазите
H3318

פֶּן־
да–не
H6435

תוּ תָּמֻ֔
умрете,
H4191

כִּי־
јер

מֶן שֶׁ֛
уље
H8081

מִשְׁחַ֥ת
помазања

יְהוָה֖
Господњег
H3068

עֲלֵיכֶם֑
на–вама–је.

יַּעֲשׂ֖וּ וַֽ
И–учинише

כִּדְבַ֥ר
по–речи
H1697

ׁה׃ מֹשֶֽ
Мојсијевој.
H4872

פ
(одељак)

I s vrata šatora od sastanka nemojte izlaziti, da ne izginete, jer je na vama ulje pomazanja Gospodnjeg. I učiniše 
po reči Mojsijevoj.

ר8 וַיְדַבֵּ֣
И–говори
H1696

יְהוָ֔ה
Господ
H3068

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֖
Арону
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
говорећи:
H0559

I Gospod reče Aronu govoreći:

יַיִ֣ן9
Вино
H3196

ר וְשֵׁכָ֞
и–опојно–пиће
H7941

אַל־
не
H0408

שְׁתְּ  ׀תֵּ֣
пијте,
H8354

ה  ׀אַתָּ֣
ти

וּבָנֶי֣ךָ
ни–синови–твоји

ךְ אִתָּ֗
с–тобом
H0854

בְּבֹאֲכֶם֛
кад–улазите
H0935

אֶל־
у
H0413

הֶל אֹ֥
шатор
H0168

מוֹעֵ֖ד
састанка,
H4150

א ֹ֣ וְל
да–не
H3808

תָמֻת֑וּ
умрете;
H4191

ת חֻקַּ֥
уредба
H2708

עוֹלָ֖ם
вечна
H5769

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
за–нараштаје–ваше.
H1755

Vino i silovito piće nemoj piti ti ni sinovi tvoji s tobom, kad ulazite u šator od sastanka da ne izginete. To neka vam 
je uredba večna od kolena na koleno.
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יל10 וּֽלֲהַבְדִּ֔
И–да–разликујете
H0914

ין בֵּ֥
између
H0996

דֶשׁ הַקֹּ֖
светог
H6944

וּבֵי֣ן
и–између
H0996

ל הַחֹ֑
обичног
H2455

ין וּבֵ֥
и–између
H0996

א הַטָּמֵ֖
нечистог
H2931

ין וּבֵ֥
и–између
H0996

הַטָּהֽוֹר׃
чистог.
H2889

Da biste mogli raspoznavati šta je sveto šta li nije, i šta je čisto šta li nečisto.

ת11 וּלְהוֹרֹ֖
И–да–учите

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֣
синове

יִשְׂרָאֵל֑
Израиљеве
H3478

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
свим
H3605

ים הַחֻ֣קִּ֔
уредбама
H2706

ר אֲשֶׁ֨
које

ר דִּבֶּ֧
им–говори
H1696

יְהוָה֛
Господ
H3068

אֲלֵיהֶ֖ם
њима
H0413

בְּיַד־
преко
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
Мојсија.
H4872

פ
(одељак)

I da biste učili sinove Izrailjeve svim uredbama koje im je kazao Gospod preko Mojsija.

ר12 וַיְדַבֵּ֨
И–говори
H1696

ה מֹשֶׁ֜
Мојсије
H4872

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֗
Арону
H0175

וְאֶל֣
и
H0413

לְעָזָר אֶ֠
Елеазару
H0499

וְאֶל־
и
H0413

ר  יתָמָ֥ ׀אִ֨
Итамару,
H0385

֮ בָּנָיו
синовима–његовим

הַנּֽוֹתָרִים֒
преосталим:
H3498

קְח֣וּ
Узмите
H3947

אֶת־
—
H0853

ה הַמִּנְחָ֗
жртвени–дар
H4503

הַנּוֹתֶרֶ֙ת֙
који–је–остао
H3498

י מֵאִשֵּׁ֣
од–жртава–огњених
H0801

יְהוָ֔ה
Господњих
H3068

וְאִכְל֥וּהָ
и–једите–га
H0398

מַצּ֖וֹת
бесквасцан
H4682

אֵצֶ֣ל
поред
H0681

חַ הַמִּזְבֵּ֑
олтара,
H4196

י כִּ֛
јер

דֶשׁ קֹ֥
светиња
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
над–светињама
H6944

וא׃ הִֽ
то–је.
H1931

A Mojsije reče Aronu i Eleazaru i Itamaru sinovima njegovim koji ostaše: Uzimajte dar što ostane od ognjenih 
žrtava Gospodnjih, i jedite s hlebom presnim kod oltara, jer je svetinja nad svetinjama.

ם13 וַאֲכַלְתֶּ֤
И–једите
H0398

אֹתָהּ֙
га
H0853

בְּמָק֣וֹם
на–месту
H4725

שׁ קָדֹ֔
светом,
H6918

י כִּ֣
јер

חָקְךָ֤
део–је–твој
H2706

וְחָק־
и–део
H2706

בָּנֶי֙ךָ֙
синова–твојих,

וא הִ֔
то–је
H1931

י מֵאִשֵּׁ֖
од–жртава–огњених
H0801

יְהוָה֑
Господњих;
H3068

כִּי־
јер

כֵ֖ן
тако

יתִי׃ צֻוֵּֽ
ми–је–заповеђено.
H6680

Zato ćete ga jesti na svetom mestu, jer je deo tvoj i deo sinova tvojih od ognjenih žrtava Gospodnjih; jer mi je 
tako zapoveđeno.

וְאֵת14֩
А
H0853

חֲזֵ֨ה
груди
H2373

ה הַתְּנוּפָ֜
обртаја
H8573

׀וְאֵת֣ 
и
H0853

שׁ֣וֹק
плећку
H7785

ה הַתְּרוּמָ֗
подизања
H8641

֙ אכְלוּ תֹּֽ
једите
H0398

בְּמָק֣וֹם
на–месту
H4725

טָה֔וֹר
чистом,
H2889

ה אַתָּ֕
ти

וּבָנֶי֥ךָ
и–синови–твоји

יךָ וּבְנֹתֶ֖
и–кћери–твоје
H1323

ךְ אִתָּ֑
с–тобом;
H0854

י־ כִּֽ
јер

חָקְךָ֤
део–је–твој
H2706

וְחָק־
и–део
H2706

בָּנֶי֙ךָ֙
синова–твојих,

נִתְּנ֔וּ
дати–су
H5414

י מִזִּבְחֵ֥
од–жртава
H2077

י שַׁלְמֵ֖
захвалница
H8002

בְּנֵי֥
синова

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израиљевих.
H3478

A grudi od žrtve obrtane i pleće od žrtve podizane jedite na čistom mestu, ti i sinovi tvoji i kćeri tvoje s tobom; jer 
je taj deo dan tebi i sinovima tvojim od zahvalnih žrtava sinova Izrailjevih.
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שׁ֣וֹק15
Плећку
H7785

ה הַתְּרוּמָ֞
подизања
H8641

וַחֲזֵה֣
и–груди
H2373

ה הַתְּנוּפָ֗
обртаја
H8573

עַל֣
са

י אִשֵּׁ֤
жртвама–огњеним
H0801

הַחֲלָבִים֙
лоја
H2459

יאוּ יָבִ֔
нека–доносе
H0935

לְהָנִ֥יף
да–обрну

תְּנוּפָ֖ה
обртањем
H8573

לִפְנֵי֣
пред
H6440

יְהוָה֑
Господом;
H3068

וְהָיָ֨ה
и–биће
H1961

לְךָ֜
теби

וּלְבָנֶי֤ךָ
и–синовима–твојим

אִתְּךָ֙
с–тобом
H0854

לְחָק־
као–уредба
H2706

ם עוֹלָ֔
вечна,
H5769

ר כַּאֲשֶׁ֖
како

צִוָּ֥ה
заповеди
H6680

יְהוָֽה׃
Господ.
H3068

Pleće od žrtve podizane i grudi od žrtve obrtane donosiće se sa salom što se sažiže, da se obrne tamo i amo pred 
Gospodom, i biće tvoje i sinova tvojih s tobom zakonom večnim, kao što je zapovedio Gospod.

׀וְאֵת֣ 16
А
H0853

שְׂעִי֣ר
јарца

את חַטָּ֗ הַֽ
за–окајницу

שׁ דָּרֹ֥
тражио–је
H1875

דָּרַ֛שׁ
помно–тражио
H1875

ה מֹשֶׁ֖
Мојсије
H4872

וְהִנֵּ֣ה
и–гле,
H2009

שֹׂרָ֑ף
био–је–спаљен;
H8313

יִּקְצֹף וַ֠
и–разгневи–се
H7107

עַל־
на

אֶלְעָזָר֤
Елеазара
H0499

וְעַל־
и–на

יתָמָר֙ אִֽ
Итамара,
H0385

בְּנֵי֣
синове

ן אַהֲרֹ֔
Аронове
H0175

ם הַנּוֹתָרִ֖
преостале,
H3498

ר׃ לֵאמֹֽ
говорећи:
H0559

I Mojsije potraži jare za greh; ali gle, beše izgorelo; zato se razgnevi na Eleazara i na Itamara sinove Aronove koji 
ostaše, i reče:

מַדּ֗וּע17ַ
Зашто
H4069

א־ ֹֽ ל
нисте
H3808

ם אֲכַלְתֶּ֤
јели
H0398

אֶת־
—
H0853

חַטָּאת֙ הַֽ
окајницу

בִּמְק֣וֹם
на–месту
H4725

דֶשׁ הַקֹּ֔
светом?
H6944

י כִּ֛
Јер

דֶשׁ קֹ֥
светиња
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
над–светињама
H6944

וא הִ֑
то–је!
H1931

׀וְאֹתָ֣הּ 
А–њу
H0853

נָתַ֣ן
дао–је
H5414

ם לָכֶ֗
вам

לָשֵׂאת֙
да–носите
H5375

אֶת־
—
H0853

ן עֲוֹ֣
кривицу
H5771

ה הָעֵדָ֔
заједнице
H5712

ר לְכַפֵּ֥
да–помирујете

עֲלֵיהֶ֖ם
за–њих

לִפְנֵי֥
пред
H6440

יְהוָֽה׃
Господом.
H3068

Zašto ne jedoste žrtve za greh na svetom mestu? Svetinja je nad svetinjama, i dade vam je Gospod da nosite greh 
svega zbora, da bi se očistili od greha pred Gospodom.

הֵן18֚
Гле,
H2005

לאֹ־
није
H3808

הוּבָא֣
унесена
H0935

אֶת־
—
H0853

הּ דָּמָ֔
крв–њена
H1818

אֶל־
у
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֖
Светињу
H6944

פְּנִי֑מָה
унутра;
H6441

אָכ֨וֹל
јести
H0398

תֹּאכְל֥וּ
требало–сте–јести
H0398

אֹתָ֛הּ
је
H0853

דֶשׁ בַּקֹּ֖
у–Светињи
H6944

ר כַּאֲשֶׁ֥
како

יתִי׃ צִוֵּֽ
сам–заповедио.
H6680

A eto krv njena nije unesena u svetinju; valjaše vam je jesti na svetom mestu, kao što sam zapovedio.

ר19 וַיְדַבֵּ֨
И–говори
H1696

ן אַהֲרֹ֜
Арон
H0175

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Мојсију:
H4872

הֵן֣
Гле,
H2005

יּוֹם הַ֠
данас
H3117

יבוּ הִקְרִ֨
принели–су
H7126

אֶת־
—
H0853

חַטָּאתָ֤ם
окајницу–своју

וְאֶת־
и
H0853

לָתָם֙ עֹֽ
паљеницу–своју

לִפְנֵי֣
пред
H6440

יְהוָ֔ה
Господом
H3068

אנָה וַתִּקְרֶ֥
а–задесиле–су–ме
H7122

י אֹתִ֖
мене
H0853

כָּאֵלֶּ֑ה
овакве–ствари;
H0428

וְאָכַלְ֤תִּי
да–сам–јео
H0398

חַטָּאת֙
окајницу

הַיּ֔וֹם
данас,
H3117

הַיִּיטַ֖ב
би–ли–то–било–добро
H3190

בְּעֵינֵי֥
у–очима

יְהוָֽה׃
Господњим?
H3068
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Tada reče Aron Mojsiju: Eto, danas prinesoše žrtvu svoju za greh i žrtvu svoju paljenicu pred Gospodom, i to mi se 
dogodi. A da sam danas jeo žrtve za greh, bi li bilo po volji Gospodu?

וַיִּשְׁמַע20֣
И–чу
H8085

ה מֹשֶׁ֔
Мојсије
H4872

וַיִּיטַ֖ב
и–би–му–добро
H3190

בְּעֵינָֽיו׃
у–очима–његовим.

פ
(одељак)

Kad ču to Mojsije, prista na to.
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